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Requirements
Source Device

The following equipment must be installed on the computer or
source device that acts at the source of video content:
e HDB-15 Output Connector

Display Device(s)

A display device with an HDB-15 input connector for each output
port you will be installing.

Notes:

1. The VS92A/NS94A/NSI8A supports VGA, XGA, UXGA,
WUXGA and multisync monitors.

2. If you connect a DDC type monitor the Video Out Port 1, all
other monitors must be able to support the highest resolution
that the DDC monitor can provide.

Répartiteur graphique a 2/4/8 ports VS92A/VS94A/VS98A

Configuration minimale
Périphérique source

L'équipement suivant doit étre installé sur I'ordinateur ou le
périphérique utilisé comme source de contenu graphique :
e Connecteur de sortie HDB-15

Périphérique(s) d'affichage

Un périphérique d'affichage avec connecteur d‘entrée HDB-15
pour chaque port de sortie a configurer

Remarques :

1. Le VS92A/NS94A/NSI8A est compatible avec les moniteurs
VGA, XGA, UXGA, WUXGA et multisync.

2. Sivous connectez un moniteur de type DDC au port 1 de sortie
vidéo, tous les autres moniteurs doivent pouvoir prendre en
charge la résolution la plus haute que le moniteur DDC peut
fournir.

2/4/8-Port-VGA-Splitter VS92A/VS94A/VS98A

Voraussetzungen
Signalquelle

Auf den Signalquellen oder Computern, die das Grafiksignal
senden, muss mindestens Folgendes installiert sein:
e HDB-15-Ausgangsbuchse

Anzeigegerat(e)

Ein Anzeigegerat mit HDB-15-Eingang fir jeden Signalausgang,
der installiert werden soll

Hinweise:

1. Der VS92A/VS94A/VS98A unterstitzt VGA-, XGA-, UXGA-,
WUXGA- und Multisync-Monitore.

2. Wenn Sie einen DDC-Monitor an den Video-Ausgang 1
anschlieBen, mussen alle anderen Monitore ebenfalls die
hochste Auflésung unterstitzen, die der DDC-Monitor
unterstitzt.

Repartidor grafico de 2/4/8 puertos - VS92A/VS94A/VS98A

Requisitos
Dispositivo fuente

En los dispositivos fuente de senal grafica u ordenadores que se
conectan al equipo debe estar instalado lo siguiente:
e Toma de salida HDB-15

Dispositivo(s) de visualizacion

Un dispositivo de visualizacién con conector de entrada HDB-15
para cada puerto de salida que desee utilizar

Notas:

1. El VS92A/NS94A/NS9O8A admite monitores VGA, XGA, UXGA,
WUXGA y Multisync.

2. Si conecta un monitor que admita la sefal DDC al puerto de
salida de video 1, todos los demas monitores deben admitir la
resolucién maxima posible para el monitor DDC.
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Cables

¢ A high density HDB-15 video extender cable for the video source
device

¢ A high density HDB-15 video extender cable for each display
device you will be installing

O Hardware Review
Front View
1. Power LED

Rear View

2. Power Jack
3. Video In Port
4. Video Out Ports

Cables

e Un cable d’extension graphique HDB-15 a haute densité pour le
périphérique graphique source.

e Un cable d'extension graphique HDB-15 a haute densité pour
chaque périphérique d'affichage faisant partie de I'installation.

@ Description de lI'appareil

Vue avant
1. Voyant d'alimentation

Vue arriere

2. Prise d'alimentation
3. Port d’entrée vidéo
4. Ports de sortie vidéo

Kabel

e Ein High-Hensity HDB-15-Grafikverlangerungskabel fur die
Grafiksignalquelle

e Ein High-Hensity HDB-15-Grafikverlangerungskabel fur jeden
anzuschlieBenden Bildschirm

O Hardwarelbersicht
Vorderseitige Ansicht
1. LED-Betriebsanzeige

Rickseitige Ansicht

2. Stromeingangsbuchse
3. Video-Eingang
4. Video-Ausgange

Cables

e Un cable alargador HDB-15 de alta densidad para el dispositivo
fuente

e Un cable alargador HDB-15 de alta densidad para cada
dispositivo de visualizacion que desee instalar

O Presentacion del hardware
Vista frontal
1. Indicador LED de alimentacién

Vista posterior

2. Entrada de alimentacion
3. Puerto de entrada de sefal gréafica
4. Puertos de salida de sefal grafica

@ Single Stage Installation
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Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
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Hardware Installation

( Single Stage Installation

In a single stage installation, no additional video splitters are cascaded
from the first unit. To set up a single stage installation, do the
following:

1. Use a high density HDB-15 male/female video extender cable to
connect the PC or source device’s video port to the Video In port
on the rear of the Video Splitter.

2. Use 2/4/8 high density HDB-15 male/female video extender cables
to connect 2/4/8 monitors/display devices to the Video Splitter’s
Video Out ports located on the rear panel.

3. Plug the power adapter that came with the package into an
AC power source; plug the power adapter cable into the Video
Splitter's power jack.

4. Power on the Video splitter; power on the monitors/display
devices; power on the PC/source device.

Installation du matériel

@ Installation simple

Dans une installation simple, aucun répartiteur graphique
supplémentaire n’est installé en cascade a partir du premier
dispositif. Pour mettre en place une installation simple, procédez
comme suit :

1. Utilisez un cable d'extension graphique male/femelle HDB-15 a
haute densité pour connecter le port graphique de I'ordinateur
ou du périphérique source au port d’entrée graphique a I'arriére
du répartiteur graphique.

2. Utilisez des cables d'extension graphiques males/femelles HDB-
15 a haute densité pour connecter 2/4/8 moniteurs/périphériques
d’affichage aux ports de sortie graphiques a I'arriére du
répartiteur graphique.

3. Branchez I'adaptateur secteur fourni avec le répartiteur sur une
prise de courant et sur la prise d'alimentation du répartiteur
graphique.

4. Allumez le répartiteur graphique ; allumez les moniteurs/
périphériques d'affichage; allumez I'ordinateur/périphérique
source.

Hardware installieren

( Einzelinstallation

Als Einzelebene wird ein Aufbau bezeichnet, in dem keine
weiteren Grafiksplitter hinter dem ersten Grafiksplitter in Reihe
geschaltet werden. Zum Aufbau einer Einzelinstallation gehen Sie
folgendermaBen vor:

1. Verbinden Sie den Ausgang der Grafikkarte des Computers oder
der Grafiksignalquelle mit dem Grafikeingang auf der Rickseite
des Splitters. Verwenden Sie dazu ein High-Density HDB-15-VGA-
Grafikverlangerungskabel Mannlein/Weiblein.

2. Verbinden Sie die Ausgdnge auf der Ruckseite des Splitters mit 2,
4 bzw. 8 Monitoren bzw. Anzeigegerdten. Verwenden Sie dazu
2, 4 bzw. 8 High-Density HDB-15-VGA-Grafikverlangerungskabel
Mannlein/Weiblein.

3. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit einer stromftihrenden
Steckdose und anschlieBend mit der Netzeingangsbuchse am
Splitter.

4. Schalten Sie den Grafiksplitter, die Monitore/Anzeigegerate und
den Computer bzw. die Grafiksignalquelle ein.

Instalacion del hardware

@ Instalacion individual

En una instalacion individual, no se conectan mds repartidores
de senal grafica en cascada a partir de la primera unidad. Para
configurar una instalacion individual, haga lo siguiente:

1. Conecte la salida de la tarjeta grafica del ordenador o dispositivo
fuente al puerto de entrada de sefal Video In en la parte
posterior del repartidor gréfico. Para ello, utilice un cable HDB-15
macho a hembra de alta densidad.

2. Conecte 2, 4 u 8 monitores o dispositivos de visualizacion a las
salidas Video Out en la parte posterior del repartidor gréafico.
Para ello, utilice 2, 4 u 8 cables HDB-15 macho a hembra de alta
densidad.

3. Conecte el adaptador de alimentacién incluido a una toma
eléctricay el cable del adaptador a la entrada de alimentacién del
repartidor grafico.

4. Encienda el repartidor gréfico, encienda los monitores/dispositivos
de visualizacién y encienda el ordenador o la fuente de sefal.

~
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(@ Cascading

To provide even more displays, additional units can be cascaded
from the Video Splitter’s Output ports. Simply use additional high
density HDB-15 male/female video extender cables to connect any
available Video Out on the parent splitter to the Video In port on
the child splitter. See number 5 in the installation diagram.

You can cascade as many VS92A/NVS94A/NS98A units as there are
ports available, and all three models can be mixed on the same
cascade.

www.aten.com

@ Installation en cascade

Afin de pouvoir utiliser encore plus d’écrans, vous pouvez installer
des unités supplémentaires en cascade depuis les ports de sortie du
répartiteur graphique. Utilisez simplement des cables d’extension
graphiques males/femelles HDB-15 a haute densité supplémentaires
pour connecter toute sortie graphique disponible sur le répartiteur
parent au port d’entrée graphique du répartiteur enfant. Voir
numéro 5 sur le schéma d'installation.

Vous pouvez installer en cascade autant d’unités VS92A/NS94A/
VS98A qu'il y a de ports disponibles, et les trois modeles peuvent
étre utilisés conjointement sur la méme cascade.

www.aten.com

(@ Reihenschaltung

Um noch mehr Displays anschlieBen zu kénnen, lassen sich
weitere Gerdte an den Signalausgangen des Grafiksplitters
kaskadieren. Verwenden Sie einfach zusétzliche High-Density
HDB-15-Grafikverlangerungskabel (Mannlein/Weiblein), um einen
beliebigen Ausgang Video Out des Splitters erster Ordnung mit
dem Signaleingang Video In eines untergeordneten Splitters zu
verbinden. Siehe die Nummer 5 im Installationsdiagramm.

Sie konnen so viele VS92A/VS94A/NVS98A hintereinander schalten,
wie Ports verfigbar sind. Ebenso kénnen alle drei Modelle innerhalb
derselben Kaskade vermischt werden.

www.aten.com

(@ Instalacion en cascada

Para poder conectar mas pantallas HDMI, es posible conectar varias
unidades en cascada en los puertos de salida del repartidor grafico.
Emplee cables de extension de video HDB-15 macho/hembra de
alta densidad adicionales para conectar cualquier puerto de salida
de Video Out del repartidor gréfico de primer orden a la entrada
Video In del repartidor gréfico subordinado. Véase el nimero 5 del
diagrama de instalacion.

Puede conectar en cascada tantos VS92A/NVS94A/NS98A como haya
puertos disponibles. Ademas, los tres modelos pueden mezclarse en
la misma cascada.
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Splitter del segnale grafico a 2/4/8 porte — VS92A/VS94A/VS98A

Requisiti
Dispositivo sorgente

Sul computer o sul dispositivo sorgente, che opera come la
fonte del contenuto del segnale grafico, deve essere installato il
seguente dispositivo:

e Connettore in uscita HDB-15

Dispositivo/i di visualizzazione

Un dispositivo di visualizzazione con un connettore d’entrata
HDB-15 per ogni porta d'uscita che verra installata.

Note:

1. Il dispositivo VS92 A/NVS94A/NS98A supporta monitor VGA,
XGA, UXGA, WUXGA e Multisync.

2. Se si collega un monitor DDC alla Porta 1 d'uscita del segnale
grafico, tutti gli altri monitor dovranno essere in grado di
supportare la risoluzione maggiore che il monitor DDC puo
fornire.

VS92A/VS94A/VS98A 2/4/8IR— K ET A Eces
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@ Single Stage Installation

ATEN

S

e et
- - —

¢ Un cavo estensore del segnale grafico HDB-15 ad alta densita
per il dispositivo sorgente del segnale grafico

e Un cavo estensore del segnale grafico HDB-15 ad alta densita
per ogni dispositivo di visualizzazione che ci si appresta a

installare.

O Hardware
Visione anteriore
1. LED d'alimentazione

Visione posteriore

2. Presa d'alimentazione
3. Porta d’entrata del segnale grafico
4. Porte d'uscita del segnale grafico

Installazione dell’hardware

@ Installazione singola

In caso di installazione singola, al primo dispositivo non verranno
collegati a cascata altri splitter del segnale grafico. Per effettuare
un’installazione singola, procedere come segue:

1. Utilizzare un cavo estensore del segnale grafico HDB-15 ad alta
densita maschio-femmina per collegare la porta del segnale
grafico del PC, o del dispositivo sorgente, alla porta d'entrata del
segnale grafico sul retro dello splitter.

2. Utilizzare 2/4/8 cavi estensori del segnale grafico HDB-15 ad alta
densita maschio/femmina per collegare 2/4/8 monitor/dispositivi
di visualizzazione alle porte d'uscita del segnale grafico dello
splitter situate sul pannello posteriore.

3. Inserire I'alimentatore in dotazione in una presa di corrente e poi
il cavo dell’alimentatore nella presa d'alimentazione dello splitter.

4. Accendere lo splitter e i monitor/dispositivi di visualizzazione; poi
accendere il PC/dispositivo sorgente.

G Cascading

www.aten.com

G Collegamento in cascata

Per ottenere un maggior numero di visualizzazioni & possibile
collegare in cascata, dalle porte d’uscita, ulteriori dispositivi. Bastera
utilizzare altri cavi estensori del segnale grafico HDB-15 ad alta
densita maschio/femmina per collegare una qualsiasi uscita del
segnale grafico disponibile sullo splitter padre alla porta in entrata
del segnale grafico sullo splitter figlio. Vedere il numero 5 nella
figura dell’installazione.

E possibile collegare in cascata tanti VS92A/VS94A/VS98A quante

sono le porte disponibili e tutti e tre i modelli possono essere
mescolati all'interno dello stesso collegamento a cascata.

www.aten.com
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